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Idioma etruscu 


El etruscu yera un idioma falao y escrito na antigua rexon 
d'Etruria (l'actual Toscana) y en delles partes de les actuales 
Lombardia, Venetu, y Emilia-Romana (onde los etruscos fueron 
movios polos galos ), n'ltalia. Sicasi, el llatin reemplazo 
totalmente al etruscu, dexando solo unos pocos documentos y 
unos pocos prestamos llingiiisticos en llatin (y.g., persona del 
etruscu phersu ), y dalgunos toponimos, como Parma. 


Etruscu 

'Mechl Rasnal /RasnaJ 
Falau en Italia 

Zona Centro-norte d'ltalia, Corcega, Napoles. 
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Historia y distribucion xeografica 


Los etruscos son unu de los pueblos indixenes d'ltalia, y vivien 
elli antes de la migration indoeuropea y de la llegada de los 
llatinos alredor del 1000 e.C. Herodoto (Hestories 1.94), sicasi, 
describe a los tirrenos (en domina de Herodoto, el nome griegu 
pa los etruscos) como inmigrantes de Trepa al oeste d'Anatolia, 
quien, escapando de la fame, fueron conducios a occidente pol 
so lider Tirrenu, pa establecese n'AvesidaJ 1 ' L'alfabetizacion 
yera bastante corriente, como puede trate pol gran numberu de 
curties inscripciones (dedicatories, epitafios etc.). Anque, nel 
sieglu I e.C. , l'historiador griegu Dionisio de Halicarnaso 
destaco que l'idioma etruscu yera distintu de cualesquier otru, y 
que los etruscos tenien una rica lliteratura, lo cual foi destacau 
polos autores llatinos. 


Familia Familia tirsenica (?) 

Etruscu-lemnio 

(ver etruscu) 


Alfabetu Alfabetu etruscu 

Estatus oficial 
Oficial en Nengun pais 

Regulau por Nun ta regulau 

Codigos 


ISO 639-1 nengun 


ISO 639-3 ett (http : //www.sil.org/iso639-3/documenta 


tion.asp?id=ett) 



Estension del etruscu 



























Col ascensu de l'Antigua republica romana, que conquisto 

Etruria, la hexemonia del llatln acelero'l cayente de la civilizacion etrusca, y escontra el 200 e.C., l'etruscu ya fuera reemplazau 
pol llatin, sacante quiciabes en dalgun monte aisllau o zones pantanoses. 

A la fin de la Republica, solo unos pocos romanos educaos comenenciudos na antigiieda (como Varro) podien lleer etruscu. La 
ultima persona conocida que, o bien yera capaz de lleer etruscu o bien recurria a daquien que si podia, foi'l emperador romanu 
Claudio (10 e.C. - 54), que compilo un diccionariu, giiei perdiu, con entrevistes a los postreros llabradores qu'enta falaben 
l'idioma. 

Titu Liviu y Ciceron yeren entendios nos altamente especializaos ritos relixosos etruscos que taben codificados en delles 
colecciones de llibros escritos n'etruscu sol titulu llatin xenericu de Etrusca Disciplina. Los Libri Haruspicini trataben de 
l'aldovinacion coles coraes d'animales sacrificaos, los Libri Fulgurales esponien l'arte de l'aldovinacion por aciu la observation 
de los rayos. Una tercer coleccion , los Libri Rituales, podia apurrir la Have de la civilizacion etrusca: el so ampliu ambitu que 
tomaba la vida politico y social segun les prautiques rituales. Segun l'escritor llatin del sieglu IV Servio, esistia una cuarta 
coleccion de llibros etruscos, que trataba de dioses animales. Les autoridaes cristianes recoyeron obres del paganismu y quemar 
mientres el sieglu V; l'unicu llibru sobreviviente. Liber Linteus Zagrabiensis, foi escritu en llinu, y sobrevivio namai al ser 
utilizau pa envoltures de momies. 

L'etruscu tuvo dalguna influi sobre'l llatin. Una escasa docena de pallabres fueron tomaes emprestaes polos romanos y dalgunes 
d'elles pueden topase nos idiomes modernos. 


Distribucion xeografica 

L'etruscu foi falau principalmente en noroeste y centro-oeste d'ltalia, na rexon que giiei caltien el so nome, Toscana (del llatin 
tuscT "etruscos"), como alredor de Capua en Campania y nel valle del Po al norte d'Etruria. Tamien esisten inscripciones 
etrusques en Cerdena onde esistieron asentamientos etruscos. 

Ye posible qu'esistieren otros enclaves nel Mediterraneu. El lemnio usualmente considerau una llingua distinta, de fechu ye una 
variante llingiiistica tan estrechamente emparentada al etruscu d'ltalia, que podria consderarse un dialeutu diverxente de dicha 
llingua falau en Lemnos nel mar Exeu, frente a lo anguano ye Turqufa . 

Clasificacion 


L'etruscu nun amuesa parentescos evidentes con otres llingiies mayores de 
l'antigiieda, como'l llatin o'l griegu. Mientres ciertu tiempu considerose-y una 
llingua aisllada como'l vascu. Anguano creese que xuntu con otres llingiies 
menores forma la llamada familia tirrenicaJ 2 ^ Dende Rix (1998) ye llargamente 
aceptau qu'el reticu y el lemnio xuntu col etruscu son parte d'esta familia 
tirrenica. 

Nel so Naturalis Historia (sieglu I ), Plinio escribio sobre los pueblos alpinos: 
«Los retios y los vindelicios fronterices cola de los noricos, toos distribuyios en 
numberoses ciudaes. Los galos caltienen que los retios baxen de los etruscos, 
pol so lider Retu». Basau nesto y en datos llingiiisticos ta claro que l'etruscu ta 
rellacionau col reticu. Sicasi, mas alia d'estos fechos conocios, hai un ampliu 
alderique. 



Llingues tirrenicas. 


Dellos eruditos actuales (Steinbauer 1999) afirmaron que l'etruscu ye parte de la gran familia tirrena y ta remotamente 
rellacionada cola familia in doeuropea , y citen semeyances nos finales gramaticales y el vocabulariu. Nada puede ser determinau 
considerando la escasez de testos polo xeneral n'etruscu. Dica agora munchos amuesense conservadores y consideren al tirrenu 
aisllau. 


Idiomes rellacionaos 

Un idioma bien rellacionau col etruscu foi'l que se falo na islla de Lemnos antes de la invasion ateniense (sieglu VI e.C. ), 
acertadamente llamau lemnio. Una tabilla de piedra llamada cercu de Lemnos foi atopada elli con una escritura emparentao col 
etruscu y datada sobre'l 600 e.C. Sabese que los lemnios falaron esti idioma por cuenta de les pieces de ceramica con 
inscripciones escrites con este mesmu alfabetu. Sicasi, desconozse cuando o como, falantes d'esti dialeutu llegaron a esta isla. 

Ye probable que'l reticu, un idioma atestiguau nel norte d'ltalia, tea tamien emparentau col etruscu, compartiendo con el delles 
carauteristiques comunes como inflexones gramaticales y vocabulariu, anque'l numberu d'inscripciones nesti idioma ye pequenu. 


















La mas notable inscripcion nun idioma conoriu polos llingiiistes como'l eteochipriota ye'l Amathus Bilingual, asina llamau 
porque nella apaez, parcialmente una version traducida d'un testu eteochipriota nel antiguu dialeutu aticu. Como'l lemnio, guarda 
semeyances nel vocabulariu y na gramatica col etruscu y ye probable que seya parte de la mesma familia. 

Cautelosamente, dalgun nota una posible rellacion del minoicu (eteocretense) col etruscu de la escritura Llinial A. Ente que esto 
puede paecer atreviu pa dalgunos, esta opinion podria tar perfectamente d'acordies colo que cunta Herodoto en Hestories de que 
los etruscos venien d'Asia Menor, suxuriendo qu'una familia entera d'idiomes escastaos pudo esistir una vegada na rexon que 
s'estiende ente Grecia y les cercanes islles al oeste de Turquia. Verdaderamente, esto vuelve recordar la teoria propuesta por 
Beekes d'un sustratu pregriego presente en delles pallabres griegues d'escuru orixe "non indoeuropeu". 

Con tou, l'antigua opinion de que l'etruscu ye una llingua aisllada puede tener sofitu. Na actualida clasificase frecuentemente al 
etruscu como parte de la familia llinguistica tirrena, basada nel nome griegu pa los etruscos, "Tyrrhenoi". 


Otres teorfes menos aceptaes 

L'interes poles antigiiedaes etrusques y el misteriosu idioma etruscu tuvieron el so modernu orixe nun llibru del monxu Orde de 
Predicadores dominicu, Annio da Viterbo, "il Pastura" (1432-1502), cabalista y orientalista que guio los frescos alegoricos de 
Pinturicchio pa los apartamentos vaticanos del Papa Alejandro VI. En 1498 Annio publico'l so miscelanea de titulada 
Antiquitatum variarum (en 17 volumes), onde espon la fantastica teoria de que los idiomes hebreu y etruscu venien d'una unica 
fonte, el "aramaico" falau por Noe y los sos descendientes, fundadores de la etrusca Viterbo. Annio empezo a escavar tumbes 
etrusques, desenterrando sarcofagos ya inscripciones, y fixo un coraxosu intentu de desciframientu del etruscu. 

Los estudiosos del etruscu consideren refutado qu'esti idioma pudiera ser miembru de la cana indoeuropea de les llingiies 
anatolies, pol descubrimientu del idioma lemnio, que sofita Herodoto con un rellatu del orixe oriental de los etruscos y del so 
idioma. Ye mas, l'etruscu ye bien distintu de les llingiies indoeuropees, al tener la primer persona del singular en nominativu el 
mio, ente les llingiies indoeuropees *h 1 ego. Escarez de desinencies pronominales, una clase tematica de verbos terminaos en *- 
y-, ablaut ente *y y *o nel raigafiu del verbu, y otres carauteristiques dares que son especifiques de la familia de llingiies 
indoeuropees. Ente que esiste alderique sobre l'etruscu y la familia siendo rellacionaos con les llingiies indoeuropees, l'alderique 
sobre si l'etruscu ye una llingua indoeuropea ta muertu anguano. 


Esti artlculu o seicion necesita referencies qu'apaezan nuna publication 
acreditada, como revistes especializaes, monografles, prensa diaria o paxines 

© d'lnternet fiables. 

Pues anadiles tu mesmu o avisar al autor principal del articulu (https://ast.wikipedia.Org/w/i 
ndex.php?title=ldioma_etruscu&action=history) na so paxina d'alderique pegando: 
{{subst:Avisu referencies|Idioma etruscu}} - 


Sicasfl llingiiista espafiol Francisco Adrados volvio aportunar en qu'hai un parentescu ente l'indoeuropeu anatolio y l'etruscu. ® 

La escurida de los raigafios del etruscu sigue atrayendo les investigaciones. Un recien estudiu del llingiiista Mario Alinei (2003) 
propunxo la idea de que l'etruscu pudo ser una forma arcaica del hungaru. La teoria d'Alinei ta basada nes semeyances ente 
ciertes pallabres (nomes de maxistratures), la aglutinacion, l'harmonia vocalica, la construction del pronome personal siempres 
que ye usau con preposiciones, etc. Esta teoria nun foi llargamente aceptada nos circulos academicos, y foi refugada por 
prauticamente tolos especialistes de llinguistica comparada del uralicu. Los criticos acusen al trabayu d'Alinei de ser el productu 
de montones de comparances, una metodoloxia que nun ye aceptada pola llingiiistica comparada. 

Description llinguistica 


Fonoloxfa 

Nes tables de baxo, les lletres convencionales usaes pa traducir l'etruscu tan acompafiaes pol so probable pronunciation con 
simbolos IPA dientro de corchetes siguios por exemplos del primera alfabetu etruscu que podria corresponder con dichos sonios: 

Vocales 

L'etruscu tenia un sistema vocalicu simple formau por cuatro vocales distintes. Nun paez qu'hubiera distincion fonoloxica ente 
les vocales [o] y [o] que podrien ser a cencielles alofonos d'un unicu fonema, que sonaba mas como [o] o mas como [o] segun 
los sonios axacentesJ 4 ! Esto siguese del fechu de que na escritura namai s'emplega un unicu simbolu pa cubrir los prestamos del 
griegu con [[o, o, 3]] (y.g. griegu kcoGcov kothon > etruscu qutun "jarra"). 




















Anterior Central 

Posterior 

i 

0 

Zarrada [i] 

[O, 0] 

1 

O 

y 

a 

Abierta [y, e] [e, a] 

3 



Consonantes 

El sistema consonanticu etruscu estrema principalmente ente plosivas aspiraes y non aspiraes. Sicasl, nun estrema ente sordes y 
sonores, de tala forma que [b], [d] y [g] confundir con [p], [t] y [k], respeutivamente. 



Billabial 

Dental 

Alveolar 

Palatal 

Velar 

Glotal 

Oclusives 

P 

[p] 

1 

9 

[P h ] 

t, d 
[t] 

TO 

0 

[t h ] 

0 


c, k, q X 

[k] [k h ] 

) >9\ X 


Fricatives 

f 

[cp] 

s 

[S] 

* 

s 

[J] 

V 



h 

[h] 

B 

Africades 


z 

[ts] 

I 




Nasales 

m 

[m] 

•'l 

n 

[n] 

'I 





Llaterales 


1 

[1] 

r 

[r] 

A 







V 




i 



Aproximantes 

[w] 




0] 





=1 




1 




Basau nel estandar d'ortografla de les escribes etruscos qu'apaez ensin vocales o que tien series de grupos que paecen 
foneticamente imposibles de pronunciar, en pallabres como cl "d'esti (xen.)" y lautn "home llibre", ye probable que la "m", "n", 
"1" y "r" fueren dacuando escrites por aciu resonantes silabiques. Asina cl /kl/ y lautn /'lawtn/. 

Rix postula delles consonantes silabiques, a saber /l, r, m, n/ y palatales /IJ, r 1, n 1/, amas d'aspiraes labiovelares /x w / y dellos 
eruditos como Mauro Cristofani que les aspiraes palatales meyor que les aspiraes, pero estes opiniones nun son companies pola 
mayorla de los etruscologos. 


Morfoloxfa 

L'etruscu ye una llingua de tipu aglutinante, con casu morfoloxicu. 

Morfoloxfa nominal 

Un nome puede tener dos formes distintos de numberu (singular/plural) y hasta cuatro casos distintos (nominativu/acusativu, 
xenitivu, dativu y llocativu), anque nos pronomes pueden esistir hasta cinco casos al estremase'l nominativu del acusativu. 

Morfoloxfa verbal 

Los verbos n'etruscu estremen ente un manera indicativa y un manera imperativa. En cuanto al tiempu gramatical identificose la 
diferencia ente formes de presente (non pasau) y formes de pasau. Ye posible que la oposicion la oposicion fora de tipu aspectual 
mas qu'envernada, y l'oposicion anterior fora ente aiciones inacabadas (aspeutu imperfectu) y aiciones acabaes (aspeutu 
perfectu). Pa les formes de pasau atopose tamien una diferencia ente voz activa y voz pasiva . 




Testos 


Les principales evidencies de la llingua etrusca son epigraficas, que van 
dende'l sieglu VII e.C. hasta principios de la era cristiana. Conocemos unes 
10000 d'estes inscripciones, que son sobremanera curties y repetitivos 
epitafios o formules votivas o que senalen el nome del propietariu de ciertos 
oxetos. Amas d'esti material cuntamos con dellos otros testimonios mas 
pervalibles: 

1. El Liber Linteus o testu d'Agram ye'l testu etruscu mas llargu con 
281 llinies y unes 1300 pallabres. Escritu nun rollu de llinu, darreu 
foi cortau a tires y utilizau n' Exiptu pa envolubrar el cadabre 
momificado d'una nueva muyer; caltiense anguano nel museu de 
Zagreb (probablemente cuando esto asocedio considerabase que 
tenia mas valor el rollu de llinu qu'el mesmu testu, que 
paradojicamente guei ye'l nuesu meyor testimoniu de la llingua; 
seique si nun fuera calteniu como envoltura nin siquier llegaria hasta nos). 

2. Dellos testos sobre materiales non perecederos como una tablilla de magre atopau cerca de Capua d'unes 250 
pallabres, el cipo de Perugia, escritu por dos cares y con 46 llinies y unes 125 pallabres, un modelu de bronce 
d'un fegadu atopau en Piacenza (unes 45 pallabres). 

3. Amas d'estos testimonios tenemos dos inscripciones perinteresantes mas: la primera d'elles ye la inscripcion de 
Pyrgi, atopada en 1964, sobre llamines d'oru que presenta la peculiarida de ser un testu billingue n'etruscu y 
punicu-feniciu y qu'amplio considerablemente la nuesa conocencia de la llingua. Un "llibru" de llamines d'oru 
xunies a aniellos d'oru foi espuestu en mayu de 2003 nel Museu d'Historia Nacional de Sofia. Consiste en seis 
lamina xunies d'oru de 24 quilates (100%) oru, con baxorrelieves d'un caballeru, una serena, una arpa y soldaos, 
con testu. Afirmose que fuera afayau escontra 1940 nuna tumba desanubierta mientres la escavacion d'una 
canal nel riu Struma al suroeste de Bulgaria, calteniu de callao y anonimamente donada pol so propietariu de 87 
anos, que via en Macedonia. El direutor del museu, Bojidar Dimitrov, confirmo la so autenticida con espertos 
bulgaros y de Londres. El llinguista bulgaru Vladimir Georgiev ta trabayando na traduccion del testu. La segunda 
de les inscripciones, resulta daque intrigante, ya que foi atopada na islla de Lemnos (N. del mar Exeu, Grecia) 
d'unes 34 pallabres, y que paez escrita nun dialeutu distintu de los atopaos n'ltalia, seique esto seya sintomaticu 
de la presencia de colonies etrusques n'otros puntos del Mediterraneu o bien se trate, como otru autores 
sostienen, d'una llingua hermana del etruscu, el lemnio, anque se considera que la presencia d'una sola 
inscripcion nun nos esclaria gran cosa. 

De xuru la inscripcion de Pyrgi ye la unica inscripcion etrusca razonablemente llarga que podemos traducir o interpretar 
convenientemente gracies a que'l testu punicu que paez ser una traduccion casi esacta del testu etruscu ye perfectamente 
traducible. Con respectu al accesu a les inscripciones, la mayoria d'inscripciones etrusques conocies y publicaes topense recoyies 
nel corpus inscriptionum etruscarum (CIE). 

Helmut Rix y los sos collaboradores compilaron la coleccion «Etruskische Texte», que presenta testos de manera unificada, esta 
coleccion inclui'l testu mas llargu conociu n'etruscu'l Liber Linteus usau pa envoltures de momies (anguano en Zagreb) y la 
Tabula Capuana (la tablilla inscrita de Capua). El restu d'inscripciones recuperaes sigenlos, arrexuntaes segun les llocalidaes nes 
que fueron atopaes: Ca mpania , Lazio, Falerii y Ager Faliscus, Veyes, Caere, Tarquinia, Ager Tarquinensis, Ager Hortanus, y 
finalmente, fora d'ltalia, na Galia Narbonense, en Corc ega y en Africa del Norte. Dos inscripciones de Cerdena, publicaes en 
1935, escaparon a Rix. Les menos esautamente identificaes sigenlos, y d'ultimes inscripciones en pequenos oxetos movibles: 
espeyos de bronce y cistae (caxes), en xemes y en monedes. Siguen les inscripciones arqueoloxiques n'etruscu nel interior de 
pares y puertes de tumbes, cercos grabaos, urnes cinerarias, espeyos y ufriendes votivas. Les inscripciones tan bien embrivies y 
con frecuencia despreocupadamente formaes, tantu que munches cartes individuales tan puestes en dulda polos especialistes. Les 
tablilla s de Pirgi son un curtiu testu billingue n'etruscu y en feniciu y grabau en tres planches d'oru. 



Dibuxu de les inscripciones del fegadu de 
Piacenza, ver aruspice. 


Vocabulariu 


Ver la list of Etruscan words and list of words of Etruscan origin at Wiktionary, the free dictionary and 
Wikipedia's sibling project 

Por cuenta d'el so aislamientu, producieronse poques traducciones; sicasi, podemos dicir que sabemos como yera pronunciau, 
una y bones los falantes etruscos usaben un alfabetu estrechamente rellacionau col alfabetu griegu . 

El valor de delles pallabres atestiguaes en munches inscripciones curties ye conociu con certidume, una y bones la correicion del 
so significau puede ser facilmente verificada: 


Pronomes 





Etruscu 

Espanol 

el mio 

yo (nominativu) 

mini 

me, acusativu) 

unu 

"el, ella' 

en 

esto 

ipa 

'quien, que' pronome relativu 


Terminos de Familia 


Etruscu 

Espanol 

apa 

'padre' 

ati 

'madre' 

den / da (pi. denar ) 

fiu (namai masc.) 

sech 

fia 

ruva 

hermanu 

nefts 

sobrin 


Terminos del Calendariu 


Etruscu 

Espanol 

avil 

'anu' 

celi 

'[el mes de] setiembre' 

tins 

'dia' 

tiur 

'mes, lluna' 


Verbos comunes 


Etruscu 

Espanol 

am- 

'ser' 

cer- 

'faer' 

tur- 

'dar' 

zich- 

'escribir' 


'morrer' 

svalce- 

'vivir' 

mul- 

'donar' 

tur- 

'dedicar' 


Los numberos etruscos son conocios anque l'alderique persiste alrodiu de que numberu significa "cuatro" y cual "seis" (huth o 
sa). Grades a la vecinda del llatln, con una docena de prestamos llingiilsticos del etruscu que sobrevivieron, munches d'elles 
rellacionaes cola cultura, como elementum (carta), litterae (escritura), cera (cera), arena, etc. dalgunes d'estes pallabres pueden 
topase nos idiomes modernos, especialmente en Llingiies romaniques. De delies pallabres espanoles derivaes del llatln — y.g. 
perso na, poblacion — esiste la teorla, de qu'el so orixe ye etruscu. 

Comparanza lexica 


El siguiente cuadru compara delles pallabres etrusques con otres families llingiiistiques d'Europa y contorna: 












GLOSA 

Etruscu 

PROTO- 

euskeraI 5 ! 

PROTO- 

SEMITICU 

PROTO- 

INDOEUROPEU 

PROTO- 

FINOUGRIO 

PROTO- 

CAUCASICU 

NOROCCIDENTAL 

PROTO- 

caucAsicu 

NORORIENTAL 

'unu' 

thu 

*bade 

*(?a)bad- 

*oinos 

*wik-ti 

*za 

*c h a 

'dos' 

z(a)l 

*bi-ga 

*0in / *0nat 

*dwo 

*kek-ti 

*t'q“'a 

*qw' a 

'tres' 

ci 

*(h)er-ahur 

*sa ela0 

*trey-s 

*kolm- 

*A:a 

*leb 

'cuatro' 

sa 

*larr-ahur 

*?arbaS' 

*k w etwor 

*rielja 

*p'A'a 

* 0 mq( w )'i 

'cinco' 

makh 

*bortz(y) 

*hams- 

■ wit-ti 

*SX”0 

*X W 0 


'seis' 

huth 

*sei 

*sid@ 

*s(w)eks 

*kwa3 f -ti 

*1“0 

*renl 0 - 

'siete' 

semph 

*zazpi 

<*bortzaz-bi(?) 

■ septm 

*sycim 

*b5s 

*Qsr5 


'ocho' 

cezp 

zortzi 

*0aman- 

*okto 

(*kek-desa) 


*mb0r5 

'nueve' 

nutph 

*bade-(y)ratzi 

*newn 

(*wik-desa) 

*bg" fa 

*w 0 rc' 


'diez' 

sar 

*hanbar 

* < Tasr 

*dekm 

(*desa) 

*bc ' w 0 

*W0C' 

'padre' 

apa 

aita (mod.) 

*?abu 

*pater 

*isa 



'madre' 

ati 

*anba 

*?ummu 

*mater 

*ema 



'fiu' 

*senbe 

*waladu 

*sunus 





'dios' 

ais 

*G)ain(ko) 

*?al- 

*deywos 

*iumal 




Los terminos ente parentesis indiquen pallabres que se cree son prestamos d'otres llingiies. 

Sistema d'escritura 


L'alfabetu llatin que ye usau n'espanol debe la so esistencia al sistema d'escritura etrusco, que foi adoptau polos llatinos na forma 
del antiguu alfabetu italicu. L'alfabetu etruscu emplega una variante eubea del alfabetu griegu usando la lletra digamma (o "F") y 
ye la final derivada de la escritura semitico occidental. 


Ver tamien 

■ Civilizacion etrusca 

■ Numberos etruscos 

■ Alfabetu etruscu 

■ Documentos etruscos 

■ Liber Linteus — Un llibru de llinu etruscu que termino como envoltures de momia n'Exiptu. 

■ Tabula Cortonensis — Tabula Cortunensis (https://web.archive.Org/web/20010421070303/http://www.geocitie 
s.com/erwan-ar-skoul/cortuna.html) Una inscripcion etrusca. 

■ Cippus perusinus — Una inscripcion etrusca. 

■ Tablillas de Pirgi — Llamines d'oru billingue etruscu-feniciu. 

■ Idioma lemnio 

■ Eteochipriota 

■ Eteocretense 

■ Cortona — Antigua ciuda etrusca ( Curtun ). 

Referencies 

1. «Ancient History Sourcebook: Reports of the Etruscans, c. 430 BCE -10 CE (http://www.fordham.edu/halsall/anci 
ent/etrucans2.html)». Fordham University. 

2. Helmut Rix, "Etruscan", pp. 964, in The Cambridge Encyclopedia of the World's Ancient Languages, ed. R. D. 
Woodard, Cambdridge University Press, 2004, ISBN 0-521-56256-2 

3. Adrados, Francisco L'etruscu como indoeuropeu anatolio: vieyos y nuevos argumentos. En Emerita, Vol 73, Non 
1 (2005):45-56 (http://emerita.revistas.csic.es/index.php/emerita/article/viewArticle/52) 

4. Esi'l por casu el casu del nahuatl y otres llingiies que tampoco estremen [o] de [o] 

5. Trask, R. L. (1997) (n'ingles). The history of Basque. Routledge. ISBN 0-415-13116-2. 






Bibliografia adicional 


■ Bonfante, Giuliano. The Etruscan Language: An Introduction, Revised Editon (https://books.googie.es/books7id- 
VWGN6y5Rzf8C&lpg-PPl&dq=inauthor%3A%22Giuliano%20Bonfante%22&pg=PR6#v=onepage&q&f=false) 

(n'en). Manchester University Press. ISBN 9780719055409. Consultau'l 26 de mayu de 2015. 


Enllaces esternos 


■ Descripcion del etruscu n'espanol, LINGV/E-IMPERII (https://web.archive.Org/web/20040506090853/http://www.g 

eocities.com/linguaeimperii/ltalian/etruscan_ye.html) 

■ The Etruscan Texts Project (https://web.archive.Org/web/20050330053810/http://etp.classics.umass.edu/) A 

searchable database of Etruscan texts. 

■ Etruscan News Online (http://www.umass.edu/etruscannews), the Newsletter of the American Section of the 
Institute for Etruscan and Italic Studies (ensin actualizar dende xunetu de 2006). 

■ Etruscan and Early Italic Fonts (https://web.archive.Org/web/20060529174822/http://people.umass.edu/jamesp/fo 

nts.html), for the dixital transcription of Etruscan inscriptions. 

■ Etruscan grammar (pdf) (https://web.archive.Org/web/20060227205216/http://ling.cornell.edu/Weiss/CGL_35-Etru 

scan.pdf) A detailed explanation of the grammar of the related Etruscan language by Micheal Weiss of the 
Cornell University. 

■ The Languages of Ancient Italy (https://web.archive.Org/web/20021207170759/http://www.netaxs.com/~salvucci/ 

VTLhome.html) 

■ An Etruscan Glossary (https://web.archive.Org/web/20021213221136/http://www.netaxs.com/~salvucci/VTLetrvoc 

ab.html) 

■ Etruscan Glossary (http://etruskisch.de/pgs/vc.htm) 

■ Another Glossary (https://web.archive.Org/web/20060529084742/http://erwan.arskoul.chez-alice.fr/etruscdict.htm) 

■ Etruscans on the Web (http://www.open.ac.uk/Arts/etrweb/etrmain.htm): enllaces idiomaticos que tan estremaos 
ente 'corriente principal' colos llinguistes profesionales , y 'alternativa,' onde pueden atopase conexones ente’l 
etusco y I'ucrafn, turcu, o eslovenu. 

■ Etruscu cuna llingua ugrica? (http://ddd.uab.es/pub/faventia/02107570v27nlp9.pdf#search=%22Pirgi%22) 

■ II vocabolario degli etruschi: decifrati 16mila parole y i numeri finu a 96 (http://www.ilmessaggero.it/articolo.php7id 

=99304&sez=HQME SPETTACOLO) (Noticia de II Messaggero 25-4-2010). 


Proyeutos Wikimedia ■ n Datos: Q35726 ■ (i) Multimedia: 

Etruscan language (https://commons.wikimedia.Org/wiki/Category:Etruscan_language) 

Identificadores ■ BNE: XX541787 (http://datos.bne.es/resource/XX541787) ■ BNF: 

11947545q (https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cbll947545q) 

Control d'autoridaes (data) (http://data.bnf.fr/ark:/12148/cbll947545q) ■ GND: 4153120-6 (https://d-nb.info/gnd/4153120-6) ■ 
LCCN: sh85045468 (https://id.loc.gov/authorities/sh85045468) ■ NDL: 

00577657 (https://id.ndl.go.jp/auth/ndlna/00577657) ■ SUDOC: 

027432971 (https://www.idref.fr/027432971) ■ AAT: 

300388286 (https://www.getty.edu/vow/AATFullDisplay?find=&logic=AND&note=&subjectid=300388286) 

■ Diccionarios y enciclopedies ■ Britannica: url (https://www.britannica.com/topic/Etruscan-language) 


Sacau de «https://ast.Wikipedia.org/w/index.php?title=ldioma_etruscu&oldid=2959482» 


La ultima edicion d'esta paxina foi el 5 may 2020, a les 14:17. 

El testu ta disponible baxo la Llicencia Creative Commons Reconocimientu/Compartirlgual 3.0; puen aplicase otres clausules mas. Llei les 
condiciones d'usu pa mas detalles. 












































